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Tarkistus 63
Eva Lichtenberger
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 7 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000
Johdanto-osan 9 a kappale

Komission teksti

(9 a) Tamain asetuksen soveltamisala olisi
laajennettava kattamaan myds menettelyt,
joilla edistetddn taloudellisesti
elinkelpoisten velallisten tervehdyttdmista,
jotta terveet yritykset voivat jatkaa
toimintaansa ja yrittdjit saada uuden
mahdollisuuden. Erityisesti se olisi
laajennettava menettelyihin, jotka koskevat
velallisen rakenneuudistusta
maksukyvyttomyyttd edeltdvassa
vaiheessa, menettelyihin, joissa johto jaa
entiselleen, ja menettelyihin, jotka liittyvit
kuluttajien ja itsendisten
ammatinharjoittajien velkavastuusta
vapautumiseen. Koska niihin
menettelyihin ei vélttimdttid mddridti
selvittdjdd, niiden olisi kuuluttava tdmén
asetuksen soveltamisalaan, jos ne
toteutetaan tuomioistuimen valvonnassa tai
seurannassa. Tiéssd yhteydessdi ilmaisun
*valvonta’ olisi katettava tilanteet, joihin
tuomioistuin puuttuu velkojan tai
asianomaisen osapuolen muutoksenhaun
perusteella.”

AM\1006595FI.doc

Tarkistus

“(9 a) Taman asetuksen soveltamisala olisi
laajennettava kattamaan myds menettelyt,
joilla edistetddn taloudellisesti
elinkelpoisten velallisten tervehdyttdmista,
jotta terveet yritykset voivat jatkaa
toimintaansa ja yrittdjit saada uuden
mahdollisuuden. Erityisesti se olisi
laajennettava menettelyihin, jotka koskevat
velallisen rakenneuudistusta
maksukyvyttomyyttd edeltdvassa
vaiheessa, menettelyihin, joissa johto jda
entiselleen, ja menettelyihin, jotka liittyvit
kuluttajien ja itsendisten
ammatinharjoittajien velkavastuusta
vapautumiseen. Ndihin menettelyihin olisi
mdidrdttivi selvittijd, ja niiden olisi
kuuluttava timén asetuksen
soveltamisalaan, jos ne toteutetaan
tuomioistuimen valvonnassa tai
seurannassa.

Or. en
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Tarkistus 64
Eva Lichtenberger
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 12 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
Johdanto-osan 19 a kappale

Komission teksti

(19 a) Sekundéddrimenettelyt voivat myds
haitata omaisuuden tehokasta hallinnointia.
Tdmén vuoksi tuomioistuimen, joka
aloittaa sekunddarimenettelyn, pitdisi voida
selvittdjan pyynndsté lykéitd menettelyn
aloittamista tai kieltdytya siité, jos
menettely ei ole valttdmaton paikallisten
velkojien etujen suojaamiseksi. Timén
pitdisi olla tilanne erityisesti, jos selvittdja
sopii omaisuutta sitovasti kohtelevansa
paikallisia velkojia samoin kuin jos
sekunddidrimenettely olisi aloitettu, ja
soveltavansa jakaessaan siind
Jjdsenvaltiossa sijaitsevaa omaisuutta, jossa
sekunddédrimenettelyn aloittamista on
pyydetty, kyseisen jdsenvaltion
maksunsaantijérjestystd koskevia sdantoja.
Asetuksessa pitdisi antaa selvittdjille
mahdollisuus tehda téllaisia sitoumuksia.

Tarkistus 65

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 14 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
Johdanto-osan 20 a kappale

Komission teksti

(20 a) Talla asetuksella olisi varmistettava

PE521.673v01-00

Tarkistus

(19 a) Sekundéddrimenettelyt voivat myds
haitata omaisuuden tehokasta hallinnointia.
Tdmén vuoksi tuomioistuimen, joka
aloittaa sekunddarimenettelyn, pitdisi voida
selvittdjan pyynndosté lykédtd menettelyn
aloittamista tai kieltdytya siité, jos
menettely ei ole valttamdton paikallisten
velkojien etujen suojaamiseksi. TAmédn
pitéisi olla tilanne erityisesti, jos selvittdja
sopii omaisuutta sitovasti kohtelevansa
paikallisia velkojia samoin kuin jos
sekunddédrimenettely olisi aloitettu, ja
soveltavansa jakaessaan siind
Jjdsenvaltiossa sijaitsevaa omaisuutta, jossa
sekundddrimenettelyn aloittamista on
pyydetty, kyseisen jasenvaltion
maksunsaantijérjestystd koskevia sdaantoja.
Asetuksessa pitdisi antaa selvittdjille
mahdollisuus tehdé tillaisia sitoumuksia ja
asettaa objektiiviset vaatimukset, jotka
sitoumusten on tiytettivii.

Or. en

Tarkistus

(20 a) Talla asetuksella olisi varmistettava
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tehokas hallinnointi
maksukyvyttdomyysmenettelyissd, jotka
liittyvat yritysryhmén muodostaviin eri
yrityksiin. Jos on aloitettu
maksukyvyttdomyysmenettely, joka koskee
useita samaan yritysryhméén kuuluvia
yrityksid, tillaista menettelyd olisi
koordinoitava hyvin. Mukana oleviin eri
sovellettava samaa velvollisuutta tehda
yhteistyotd ja kommunikoida keskenddn
kuin samaa velallista koskevassa pdi- ja
sekundddrimenettelyssa. Lisdksi
yritysryhmin jdsentd koskevaan
menettelyyn madrétylld selvittdjalld olisi
oltava oikeus ehdottaa toista saman ryhmén
Jjasentd koskevassa menettelyssé
tervehdyttdmissuunnitelmaa, jos timé on
mahdollista kansallisen
maksukyvyttdmyyslain nojalla.

Tarkistus 66
Eva Lichtenberger
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 21 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Tété asetusta sovelletaan oikeudellisiin
tai hallinnollisiin menettelyihin,
viéliaikaiset menettelyt mukaan luettuina,
jotka perustuvat maksukyvyttomyytti tai
velkajérjestelyd koskevaan lakiin ja joissa
toiminnan tervehdyttimisti,
velkajérjestelyd, uudelleenjdrjestdmisté tai
velallisen omaisuuden rahaksi muuttamista

AM\1006595FI.doc
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tehokas hallinnointi
maksukyvyttdomyysmenettelyissd, jotka
liittyvat yritysryhmédn muodostaviin eri
yrityksiin. Jos on aloitettu
maksukyvyttdomyysmenettely, joka koskee
useita samaan yritysryhméén kuuluvia
yrityksid, tillaista menettelyd olisi
koordinoitava hyvin, ennen kaikkea sen
viilttimiseksi, etti jonkin ryhmdiin
kuuluvan yrityksen maksukyvyttomyys
vaarantaisi muiden yritysten toiminnan
ja tuomioistuimiin olisi sovellettava samaa
velvollisuutta tehdi yhteistyota ja
kommunikoida keskenédédn kuin samaa
velallista koskevassa péd- ja
sekundddrimenettelyssé. Lisdksi
yritysryhmin jdsentd koskevaan
menettelyyn madrétylld selvittdjalld olisi
oltava oikeus ehdottaa toista saman ryhmén
Jjasentd koskevassa menettelyssé
tervehdyttdmissuunnitelmaa, jos timé on
mahdollista kansallisen
maksukyvyttdmyyslain nojalla.

Or. it

Tarkistus

1. Tété asetusta sovelletaan oikeudellisiin
tai hallinnollisiin menettelyihin,
viéliaikaiset menettelyt mukaan luettuina,
jotka perustuvat maksukyvyttomyytti tai
velkajérjestelyd koskevaan lakiin ja joissa
velallisen omaisuuden rahaksi
muuttamisen vilttimistd, velkajérjestelyd,
uudelleenjirjestdmisti tai velallisen
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Tarkistus 67
Eva Lichtenberger
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 21 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

1 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) luottolaitoksia,

Tarkistus 68
Eva Lichtenberger
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 21 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

1 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
(c) sijoituspalveluyrityksii, jos ne kuuluvat

direktiivin 2001/24/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna, soveltamisalaan, ja

PE521.673v01-00

omaisuuden rahaksi muuttamista varten

Or. en
Tarkistus
(b) kaikkia luottolaitoksia, mukaan
luettuina direktiivin 2013/36/EU
2 artiklassa mdidritellyt laitokset,
Or. en

Tarkistus

(c) sijoituspalveluyrityksii, jos ne kuuluvat
direktiivin 2001/24/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna, soveltamisalaan, sekd
direktiivin 2011/61/EU soveltamisalaan
kuuluvia laitoksia ja

Or. en
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Tarkistus 69
Jean-Pierre Audy

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 21 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

2 artikla — b alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus
(ii) velallista, jolla sdiilyy mddrdysvalta Poistetaan.
omaisuuteensa, asiassa, jossa selvittiijid
ei mddrditd tai velallisen toimivaltuudet
eivdt siirry selvittdjille;
Or. fr
Perustelu

Vaikuttaa omituiselta kutsua “selvittdijdksi” velallista, jolla sdilyy mddrdysvalta

omaisuuteensa, kun selvittdjdd ei mddrdtd.

Tarkistus 70
Jean-Pierre Audy

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 21 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
2 artikla — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) ’tuomioistuimella” kaikissa artikloissa
3 b artiklan 2 kohtaa lukuun ottamatta
Jésenvaltion lainkayttoelintd tai muuta
viranomaista, joka on toimivaltainen
paittimiin menettelyn aloittamisesta,
vahvistamaan sen aloittamisen tai
tekeméédn muita tillaiseen menettelyyn
liittyvid padtoksid;

Tarkistus

(c) "tuomioistuimella” kaikissa artikloissa
3 b artiklan 2 kohtaa lukuun ottamatta
lainkdyttoelintd, joka on toimivaltainen
paittdmiin menettelyn aloittamisesta,
vahvistamaan sen aloittamisen tai
tekeméédn muita tillaiseen menettelyyn
liittyvid padtoksid;

Or. fr

Perustelu

Ndmd menettelyt on jitettdvd lainkdyttoelimille hallinnoinnin riippumattomuuteen liittyvistd

AM\1006595FI.doc
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syistd.

Tarkistus 71
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 21 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
2 artikla — g alakohta

Komission teksti

(g) “toimipaikalla” sellaista taloudellisen
toiminnan paikkaa, jossa velallinen
harjoittaa muuta kuin tilapéista
taloudellista toimintaa inhimillisin ja
aineellisin voimavaroin;

Tarkistus 72

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 22 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sen jésenvaltion tuomioistuin, jossa
velallisella on padintressien keskus, on
toimivaltainen aloittamaan
maksukyvyttdomyysmenettelyn
(padmenettely). Pddintressien keskus on
paikka, jossa velallinen hallinnoi
sdannollisesti intressejdin ja joka on
kolmansien osapuolten tiedettivissa.

PE521.673v01-00
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Tarkistus

(g) “toimipaikalla” sellaista taloudellisen
toiminnan paikkaa, jossa velallinen
harjoittaa tai on harjoittanut muuta kuin
tilapdistd taloudellista toimintaa
inhimillisin ja aineellisin voimavaroin;

Or. en

Tarkistus

Sen jésenvaltion tuomioistuin, jossa
velallisella on padintressien keskus, on
toimivaltainen aloittamaan
maksukyvyttdomyysmenettelyn
(padmenettely). Pddintressien keskus on
paikka, jossa velallinen hallinnoi
sadnndllisesti intressejdén ennen
maksukyvyttomyysmenettelyn tai
viiliaikaisen menettelyn aloittamista ja
joka on kolmansien osapuolten
tiedettavissa.

Or. it
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Tarkistus 73
Jean-Pierre Audy

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 22 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jos kyseessdi on yksityishenkilo, joka on
yksityisyrittija tai itsendinen
ammatinharjoittaja, pddintressien keskus
on kyseisen henkilon piidasiallinen
toimipaikka; muiden yksityishenkiloiden
pidintressien keskus on yksityishenkilon
asuinpaikka.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Perustelu

Ei ole syytd tehdd poikkeusta itsendisen ammatinharjoittajan kohdalla, jos kyseessd on yritys.

Tarkistus 74

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 23 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
3 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos maksukyvyttomyysmenettely
aloitetaan kansallisen lainsdddannén
mukaisesti ilman tuomioistuimen paatosta,
kyseiseen menettelyyn mdidriitty selvittiji
tarkastelee, onko silld jasenvaltiolla, jossa
menettely on vireilld, toimivalta 3 artiklan
nojalla. Tdllaisessa tapauksessa selvittdja
esittdd, mihin toimivalta perustuu, ja
erityisesti, perustuuko se 3 artiklan 1 vai

2 kohtaan.

AM\1006595FI.doc
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Tarkistus

2. Jos maksukyvyttomyysmenettely
aloitetaan kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti ilman tuomioistuimen paatosta,
on kuitenkin selvittijin nimittineen
tuomioistuimen tehtivd tarkastella, onko
silld jdsenvaltiolla, jossa menettely on
vireilld, toimivalta 3 artiklan nojalla.
Téllaisessa tapauksessa selvittdja esittid,
mihin toimivalta perustuu, ja erityisesti,
perustuuko se 3 artiklan 1 vai 2 kohtaan.

PE521.673v01-00
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Tarkistus 75
Cecilia Wikstrom, Rebecca Taylor

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 23 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
3 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos maksukyvyttomyysmenettely
aloitetaan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti ilman tuomioistuimen paatosta,
kyseiseen menettelyyn méaritty selvittdja
tarkastelee, onko silld jasenvaltiolla, jossa
menettely on vireilld, toimivalta 3 artiklan
nojalla. Tiéllaisessa tapauksessa selvittija
esittdd, mihin toimivalta perustuu, ja
erityisesti, perustuuko se 3 artiklan 1 vai

2 kohtaan.

Or. it

Tarkistus

2. Jos maksukyvyttomyysmenettely
aloitetaan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti ilman tuomioistuimen paatosta,
kyseiseen menettelyyn méaritty selvittdja
tarkastelee, onko silld jidsenvaltiolla, jossa
menettely on vireilld, toimivalta 3 artiklan
nojalla. Tiéllaisissa tapauksissa selvittija
esittdd, mihin toimivalta perustuu, ja
erityisesti, perustuuko se 3 artiklan 1 vai

2 kohtaan.

Or. en

Perustelu

Kyseessd on pieni tekninen muutos. Muilta osin tuemme komission ehdotusta, silld se on
laadittu erityisesti sitd silmdlld pitden, ettd tuomioistuinten ulkopuoliset menettelyt ovat usein
maksukyvyttomyyttd edeltdvid tai toiminnan tervehdyttimistd koskevia menettelyjd.
Tuomioistuinten ulkopuoliset menettelyt ovat myos olleet osa asetusta vuodesta 2002, ja ne
ovat osoittautuneet onnistuneiksi erdissd jdasenvaltioissa. Lisdksi tuomioistuinten ulkopuoliset
menettelyt ovat usein kiinnostavampia paikallisten velkojien kanssa toimivien pk-yritysten ja
mikroyhteisdjen kannalta, koska kustannukset ovat paljon pienemmdt. Vuonna 2011
Julkaistussa liiketoiminnan dynamiikkaa koskevassa raportissaan komissio toteaa, ettd mailla,
Jjoissa tuomioistuinten ulkopuoliset ratkaisut ovat yleisempid, on alhaisempi

maksukyvyttomyysaste ja parempi selviytymiskyky.
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Tarkistus 76
Sajjad Karim

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 23 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
3 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos maksukyvyttomyysmenettely
aloitetaan kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti ilman tuomioistuimen péaatosta,
kyseiseen menettelyyn mééritty selvittiiji
tarkastelee, onko silld jasenvaltiolla, jossa
menettely on vireilld, toimivalta 3 artiklan
nojalla. Téllaisessa tapauksessa selvittdjii
esittdd, mihin toimivalta perustuu, ja
erityisesti, perustuuko se 3 artiklan 1 vai

2 kohtaan.

Tarkistus 77

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 28 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1346/2000
20 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1006595FI.doc
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Tarkistus

2. Jos maksukyvyttomyysmenettely
aloitetaan kansallisen lainsdddannén
mukaisesti ilman tuomioistuimen patosta,
kyseiseen menettelyyn maératty
maksukyvyttomyysasiamies tarkastelee,
onko silld jasenvaltiolla, jossa menettely on
vireilld, toimivalta 3 artiklan nojalla.
Tallaisessa tapauksessa
maksukyvyttomyysasiamies esittii, mihin
toimivalta perustuu, ja erityisesti,
perustuuko se 3 artiklan 1 vai 2 kohtaan.
Tuomioistuin, jolla on
maksukyvyttomyysasiamiehen mukaan
toimivalta, voi tarkastella tillaista
mdirittelyd tapauksissa, joissa esiintyy

3 artiklaan perustuvaa toimivaltaa
koskevia ristiriitaisia vaatimuksia.

Or. en

Tarkistus
(2 a) Jos velkojien joukossa on
maksukyvyttomdn velallisen tyontekijoitd,

heilli on etuoikeutetun velkojan asema
rahojensa saamisessa.

Or. it

PE521.673v01-00
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Tarkistus 78
Jean-Pierre Audy

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 29 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000
20 a artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jisenvaltioiden on sdddettiivi
menettelyisti, jotka mahdollistavat
poistamisen maksukyvyttomyysrekisteristi
esimerkiksi tapauksissa, joissa velat on
maksettu.

Or. fr

Perustelu

On sdddettdivi menettelystd, joka koskee maksukyvyttomyysrekisteristd poistamista.

Tarkistus 79

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 30 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Siihen asti kunnes 20 b artiklassa
tarkoitettu maksukyvyttdmyysrekisterien
yhteenliittimisjérjestelma on perustettu,
maksukyvyttdomyysmenettelyn
aloittamisesta ja tarvittaessa selvittdjian
médrddmisestd julkaistaan selvittdjan
pyynndstd ilmoitus muussa jisenvaltiossa,
jossa velallisella on toimipaikka, kyseisen
valtion julkaisumenettelyjen mukaisesti.
Téllaisesta ilmoituksesta on kaytdvi ilmi,
kenet on mdiiriitty selvittijiksi ja
perustuuko toimivalta 3 artiklan 1 vai

PE521.673v01-00
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Tarkistus

1. Siihen asti kunnes 20 b artiklassa
tarkoitettu maksukyvyttomyysrekisterien
yhteenliittimisjérjestelmi on perustettu,
maksukyvyttdomyysmenettelyn
aloittamisesta ja tarvittaessa selvittdjan
médrddmisestd julkaistaan selvittdjan
pyynndstd ilmoitus muussa jisenvaltiossa,
jossa velallisella on toimipaikka, kyseisen
valtion julkaisumenettelyjen mukaisesti.
Téllaisesta ilmoituksesta on kéytava ilmi
ainakin 20 a artiklassa tarkoitetut tiedot.

AM\1006595FI.doc



2 kohtaan.

Tarkistus 80
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 34 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
29 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tuomioistuimelle esitetiin pyynto
sekundddrimenettelyn aloittamisesta, sen
on vilittomasti ilmoitettava téistdi

plhdmenettelyn selvittijille ja annettava

tille mahdollisuus esittid nikemyksensd.

Tarkistus 81
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 34 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

29 a artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1006595FI.doc

Or. it

Tarkistus

1. Tuomioistuimen, jolle esitetiin pyynto
sekundddrimenettelyn aloittamisesta, on
valittomasti aloitettava viiliaikainen
paikallinen menettely ja nimitettivi
viliaikainen paikallinen
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittdijii.
Tuomioistuimen on yhden tyopdiivin
kuluessa julkaistava kyseinen pyynto ja
merkittivd heti voimaan tuleva
viliaikainen maksunlykkdys
maksukyvyttomyysrekisteriin.
Tuomioistuimen on vilittomdsti
ilmoitettava asiasta pidmenettelyn
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittijille.

Or. en

Tarkistus

Jotta omaisuutta voidaan hallinnoida
mahdollisimman tehokkaasti, viliaikaisen
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittiijin

PE521.673v01-00
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Tarkistus 82
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 34 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
29 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetun
tuomioistuimen on lykittava
pidmenettelyn selvittijan pyynnosta
sekundddrimenettelyn aloittamispadtosta
tai padtostd kieltaytya
sekundddrimenettelyn aloittamisesta, jos
tillaisen menettelyn aloittaminen ei ole
valttamatontd paikallisten velkojien etujen
suojaamiseksi, erityisesti, kun
pldmenettelyn selvittiiji on esittinyt
18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
sitoumuksen ja noudattaa sen
edellytyksii.

PE521.673v01-00

oikeuksia rajoitetaan. Viiliaikaisen
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittiijin
on saatava velallisen omaisuuden myyntidi
varten pdimenettelyn
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittiijin
hyviiksyntii.

Or. en

Tarkistus

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetun
tuomioistuimen on lykattava
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittdjin
pyynnosta, joka on esitettivii kolmen
viikon kuluessa julkaisemisesta,
sekundddrimenettelyn aloittamispaédtosta
tai padtosta kieltaytya
sekundddrimenettelyn aloittamisesta, jos
pldmenettelyn
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittiiji
esittid riittivit todisteet siitd, ettd
sekunddidirimenettelyn aloittaminen ei ole
valttamatontd paikallisten velkojien etujen
suojaamiseksi.

Or. en

AM\1006595FI.doc



Tarkistus 83
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 34 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

29 a artikla — 2 a kohta (uusi) — 1 alakohta

Komission teksti

Tarkistus 84
Jozsef Szajer, Alajos Mészaros

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 34 kohta

Asetus (EY) N:o 1346/2000

29 a artikla — 2 a kohta (uusi) — 1 alakohta

Komission teksti

AM\1006595FI.doc

Tarkistus

2 a. Sekundiidirimenettelyn aloittamisen
vilttimiseksi pddimenettelyn
maksukyvyttomyysmenettelyn selvittiiji
voi myds sitoutua (”’sitoumus”) siihen,
etti piidmenettelyssi noudatetaan niiti
varojen jakamista ja etuoikeusjiirjestysti
koskevia oikeuksia, jotka paikallisilla
velkojilla olisi ollut, jos
sekundiiirimenettely olisi aloitettu.
Sitoumus annetaan sen jisenvaltion
virallisella kielelld tai yhdellii sen
Jjdsenvaltion virallisista kielistd, jossa
sekundiiirimenettely olisi voitu aloittaa.
Sitoumukseen sovelletaan
muotovaatimuksia, jos sellaisia on
viliaikaisen paikallisen menettelyn
aloitusvaltiossa, ja ne ovat omaisuuden
suhteen sitovia niin kauan, kun
sekundiidrimenettelyd ei ole aloitettu

1 kohdassa tarkoitetussa jisenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

Edellii 1 kohdassa tarkoitetun
tuomioistuimen on lykittiva viliaikaisen
paikallisen maksukyvyttomyysmenettelyn

PE521.673v01-00
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Tarkistus 85
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 34 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
29 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Paamenettelyn selvittdjdlle ilmoitetaan
sekunddédrimenettelyn
aloittamispadtoksestd ja hinelld on oikeus
hakea paédtdkseen muutosta.”

Tarkistus 86
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 45 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
42 d artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tuomioistuimen, joka on aloittanut

b alakohdassa tarkoitetun menettelyn, on
keskeytettdvd menettely kokonaan tai
osittain, jos fodistetaan, etti
keskeyttdminen on eduksi velkojille
menettelyssd. Keskeyttdminen voidaan
médritd enintdén kolmeksi kuukaudeksi ja
sitd voidaan jatkaa tai se voidaan uusia

PE521.673v01-00
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selvittijan nimittimistd sitoumuksen
taytintoonpanoon osallistumista varten,
jos se on tarpeen paikallisten velkojien
etujen suojaamiseksi.

Or. en

Tarkistus

4. Paamenettelyn
maksukyvyttdmyysasiamiehelle
ilmoitetaan sekunddirimenettelyn
aloittamispadtoksestd ja hinelld on oikeus
hakea paédtokseen muutosta kolmen viikon
kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta.

Or. it

Tarkistus

2. Tuomioistuimen, joka on aloittanut

b alakohdassa tarkoitetun menettelyn, on
keskeytettdvd menettely kokonaan tai
osittain, jos selvittiji antaa riittiviit
todisteet siitd, ettd keskeyttdminen on
eduksi velkojille menettelyssa.
Keskeyttdminen voidaan mééritd enintdin
kahdeksi kuukaudeksi ja sitd voidaan
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samaksi ajaksi. Keskeyttimisen médrannyt
tuomioistuin voi vaatia selvittdjid
toteuttamaan soveltuvia toimenpiteité
velkojien etujen varmistamiseksi
menettelyssd.”.

Tarkistus 87

Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 45 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
42 d a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1006595FI.doc
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jatkaa tai se voidaan uusia samaksi ajaksi.
Keskeyttdmisen midrdnnyt tuomioistuin
voi vaatia selvittdjid toteuttamaan
soveltuvia toimenpiteitd velkojien etujen
varmistamiseksi menettelyssa.”

Or. it

Tarkistus

42 d a artikla

Ryhmidikoordinointimenettelyn
aloittaminen

1. Selvittijd voi toteuttaa
ryhmdkoordinointimenettelyn missii
tahansa tuomioistuimessa, jolla on
tuomiovalta ryhmdn jisenen
maksukyvyttomyysmenettelyssi
edellyttiien, ettii

a) kyseisti ryhmidn jisenti koskeva
maksukyvyttomyysmenettely on vireilli ja

b) ryhmdin jisenet, joiden piidintressien
keskus on siind jisenvaltiossa, jossa
tuomioistuin aloittaa
ryhmdkoordinointimenettelyn, suorittavat
ratkaisevan tirkeiti toimintoja ryhmdin
sisdlld.

2. Kun useamman kuin yhden
tuomioistuimen on mddrd aloittaa
ryhmdkoordinointimenettely, se aloitetaan
siind jdsenvaltiossa, jossa ryhmdn sisdillii
suoritetaan ratkaisevan tirkedit toiminnot.
Tuomioistuinten on tiiti varten
kommunikoitava ja toimittava yhteistyossdi

PE521.673v01-00
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Tarkistus 88
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 45 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
42 d b artikla (uusi)

Komission teksti

PE521.673v01-00
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42 b artiklan mukaisesti.

Kun ratkaisevan tiirkeitii toimintoja ei
voida mddritelld, ensimmdinen
tuomioistuin voi aloittaa
ryhmdikoordinointimenettelyn edellyttiien,
ettii kyseisen menettelyn aloittamista
koskevat edellytykset tiyttyviit.

Or. it

Tarkistus

42 d b artikla
Koordinaattorin tehtiiviit ja oikeudet

1. Ryhmikoordinointimenettelyn aloittava
tuomioistuin nimedd koordinaattorin.
Koordinaattori on riippumaton ryhmdin
Jjdsenistii ja niiden velkojista.
Koordinaattorin tehtiivind on

a) maksukyvyttomyysmenettelyn
koordinoitua kulkua edistivien
menettelyyn ja asiaan liittyvien
suositusten yksilointi ja jisentely;

b) ryhmdin jisenten yhden tai useamman
selvittiijin vilisten riita-asioiden sovittelu;
ja

¢) sellaisen
ryhmdkoordinointisuunnitelman
esittiminen, jossa yksiloidddn, kuvataan
ja ehdotetaan kattavat toimenpiteet, jotka
ovat asianmukaiset ryhmdn jisenten
maksukyvyttomyyksien ratkaisemiseksi
integroidulla tavalla. Suunnitelma voi
sisdltid suosituksia erityisesti
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Tarkistus 89
Sergio Gaetano Cofferati, Luigi Berlinguer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 45 kohta
Asetus (EY) N:o 1346/2000
42 d c artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1006595FI.doc
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i) toimenpiteisti ryhmdin tai sen osien
taloudellisen suorituskyvyn ja vakauden
palauttamiseksi;

ii) ryhmidin sisdisten riita-asioiden

ratkaisemisesta, etenkin mitd tulee
ryhmdin sisdisiin transaktioihin ja

takaisinsaantikanteisiing

iii) maksukyvyttomien ryhmdn jisenten
selvittijien vilisisti sopimuksista.

2. Koordinaattorilla on oikeus

a) tulla kuulluksi ja olla mukana
erityisesti velkojainkokouksiin
osallistumalla missd tahansa ryhmdn
jdsentd koskevassa menettelyssd, ja
erityisesti

b) esittiiii 42 d c artiklan 3 kohdan
mukaisesti hyviksytty
ryhmdkoordinointisuunnitelma ja selittid
sitd;

¢) pyytiid selvittdijiltd tietoja, jotka ovat tai
voivat olla hyodyllisid yksiloitiessdi ja
Jjdsenneltiessd strategioita ja toimenpiteitii
menettelyn koordinoimiseksi, ja

d) pyytid miti tahansa ryhmdin jisenti
koskevan menettelyn keskeyttimistii
enintidin kolmeksi kuukaudeksi sekii
tillaisen keskeyttiimisen pidttimistd.

Or. it

Tarkistus

42 d c artikla

Ryhmidikoordinointisuunnitelman

PE521.673v01-00
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Tarkistus 90
Jean-Pierre Audy

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tadma asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend pdivind sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessé.

PE521.673v01-00
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hyviksyminen tuomioistuimessa

1. Maksukyvyttomyysmenettelyji varten
nimetyt selvittdijiit voivat — jos
ryhmdkoordinointisuunnitelma vaikuttaa
menettelyyn — kommentoida
ryhmdkoordinointisuunnitelmaluonnosta
enintddn viidentoista tyopdivin kuluessa
siiti, kun koordinaattori on toimittanut
suunnitelman.

2. Tuomioistuimen hyviksyttiviksi
toimitettuun suunnitelmaluonnokseen on
sisdllyttivi

a) koordinaattorin kuvaus siiti, miten
1 kohtaa on noudatettu;

b) selvittijien kommentit, jotka on saatu
tuomioistuimelle toimittamiseen
mennessid, ja

¢) koordinaattorin perusteltu lausunto
siiti, miten kommentit on tai ei ole otettu
huomioon suunnitelmaluonnoksessa.

3. Tuomioistuin hyviksyy suunnitelman,
jos se katsoo, ettii koordinaattori on
noudattanut 42 d b artiklan 2 kohdan ja
1 kohdan c alakohdan virallisia
vaatimuksia.

Or. it

Tarkistus

Tam4 asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend pdivind sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessi. Se
konsolidoidaan muutettavan asetuksen
kanssa kolmen kuukauden kuluessa sen
Jjulkaisemisesta.
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